SRE

SECRETARIA DE
RELACIONES EXTERIORES

REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTITUCIONALES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

coordinacionpolitica.sre.gob.mx

Nombre del Acuerdo: | Convenio de Cooperacion en Materia de
Prevencion y Combate a la Violencia contra
Mujeres y el Feminicidio, entre el Gobierno del
Estado Libre y Soberano México, de los Estados
Unidos Mexicanos, y el Sistema de las Naciones
Unidas en México.

Areas de Cooperacién: a) Salud.
b) Seguridad.
c) Cultura.

Fecha en que se firmé6: | 8 de marzo de 2011.

Lugar donde fue Ciudad de Toluca, Estado de México, de los
firmado: Estados Unidos Mexicanos.
Vigencia: Indefinida.
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CONVENIO DE COOPERACION EN MATERIA DE PREVENCION Y COMBATE A LA
VIOLENCIA CONTRA MUJERES Y EL FEMINICIDIO, QUE CELEBRAN EL GOBIERNO
DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR EL LICENCIADO ENRIQUE PENA NIETO, EN SU CARACTER DE GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICO, ASISTIDO POR
EL SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, LICENCIADO LUIS ENRIQUE MIRANDA
NAVA, EN LO SUCESIVO DENOMINADO “GEM”; Y EL SISTEMA DE LAS NACIONES
UNIDAS EN MEXICO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU COORDINADOR
RESIDENTE, EL SENOR MAGDY MARTINEZ-SOLIMAN, ACOMPANADO POR LAS Y
LOS REPRESENTANTES DE: LA OFICINA DEL ALTO COMISIONADO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LOS DERECHOS HUMANOS (OACNUDH), EL SR. JAVIER
HERNANDEZ VALENCIA; LA ORGANIZACION INTERNACIONAL PARA LAS
MIGRACIONES (OIM), EL SR. THOMAS LOTHAR WEISS; LA ENTIDAD DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA IGUALDAD DE GENERO Y EL. EMPODERAMIENTO DE
LAS MUJERES (ONU MUJERES), LA SRA. ANA GUEZMES GARCIA; EL PROGRAMA
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO (PNUD), EL SR. ARTURO
FERNANDEZ; EL FONDO DE POBLACION DE LAS NACIONES UNIDAS (UNFPA), EL
SR. DIEGO PALACIOS JARAMILLO; EL FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
LA INFANCIA (UNICEF), LA SRA. SUSANA SOTTOLl; Y LA OFICINA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA DROGA Y EL DELITO (UNODC), EL SR. ANTONIO
MAZZITELLI, EN LO SUCESIVO DENOMINADOS “SNU”, Y EN SU CONJUNTO, EN LO
SUCESIVO DENOMINADOS COMO “LAS PARTES”, CONFORME A LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

CONSCIENTES de que la discriminacién contra las mujeres y las nifias tiene su expresion
extrema en los actos cotidianos de violencia que se cometen en su contra, con graves
repercusiones en su salud, libertad, seguridad y vida, y que pese a los esfuerzos
realizados por los gobiernos preocupados por esta situacion, entre ellos el “GEM”, que
socava el desarrollo de los paises, genera inestabilidad en las sociedades e impide el
progreso hacia la justicia y la paz;

CONOCIENDO las obligaciones internacionales derivadas de diversos instrumentos
internacionales de los que México es parte, que velan por el respeto, promociéon vy
proteccion de los derechos de las mujeres y las nifias;

CONVENCIDOS de que la igualdad sustantiva entre mujeres y hombres es un objetivo
fundamental para el progreso del desarrollo humano, y para el logro de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio de la Organizacién de las Naciones Unidas (ONU), que deberan ser
alcanzados para el afio 2015. Los Estados Parte en la Declaracion del Milenio de
septiembre de 2000, se han comprometido a hacer de la igualdad de género una realidad,
no solamente por el hecho de ser imperativo moral y juridico, sino por ser una forma de
promover prosperidad y bienestar para todas y todos;

;
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CONSIDERANDO

Qug México es parte de la Declaracion de los Derechos Humanos; el Pacto Internacional
de los Derechos Civiles y Politicos; el Pacto Internacional de Derechos Econémico,
Sociales y Culturales; la Convencién de Naciones Unidas sobre la Eliminacion de Todas
fas Formas de Discriminacion Contra la Mujer; la Convencion contra la Tortura y otros
Tratos o Penas Crueles, inhumanos o Degradantes; de la Convencion Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia Contra la Mujer (Convencién de Belém Do
Para), asi como del Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas,
Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa a la Convencién de las Naciones
Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y la Convencién sobre los
Derechos del Nifio y su Protocolo Facultativo sobre la Venta de Nifios, la Prostitucién
Infantil y la Utilizacién de Nifios en la Pornografia; >

Que el Estado de México cuenta con la Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia, asi como diversos programas, estrategias y acciones generadas para combatir y
erradicar Ia violencia contra las mujeres; i

Que la ONU, por conducto de su Secretario General, Ban Ki-moon, inicié en febrero de
2008 una intensa campaia encaminada a prevenir y erradicar la violencia contra las
mujereés en todo el mundo, denominada “Unete para poner fin a la violencia contra las
mujeres”;

Que el “SNU”, por conducto de sus agencias, la OACNUDH, OIM, ONU Mujeres, PNUD,
UNFPA, UNICEF, UNODC vy el “GEM" tienen la intencién de unir esfuerzos y mantener
estrechas relaciones de cooperacién con el objetivo de prevenir, atender, sancionar y
eliminar la violencia contra mujeres y nifias en esta entidad federativa, mediante Ia
realizacién de acciones de prevencion, atencion, participacion social y combate a ia
impunidad;

Que mediante oficio CJA-1067 suscrito por el Consultor Juridico Adjunto “B”, Min. Rodrigo
Labardini, de la Secretaria de Relaciones Exteriores, por medio del cual hace referencia al
Convenio dirigido a la Secretaria de Relaciones Exteriores, por parte del Coordinador de
Asuntos Internacionales del Gobierno del Estado de México, Dr. Arnulfo Valdivia Machuca,
para emitir el Dictamen de procedencia internacional, éste se considera juridicamente
viable, conforme a lo referido en el Articulo 7° de la Ley sobre Celebracién de Tratados.

Que “LAS PARTES”, preocupadas por las manifestaciones de violencia en contra de
mujeres mexiguenses, cuya maxima expresion es la violencia feminicida, ademas de la
repeticion de estereotipos de género y de conductas miséginas, han decidido sentar las
bases de un marco de cooperacién para el fortalecimiento de acciones tendientes a
salvaguardar la integridad de las mujeres, prevenir, atender y sancionar casos de violencia
en su contra y abatir la impunidad, con la finalidad de garantizar la plena vigencia de los
derechos de las mujeres en la entidad, conforme a las siguientes:
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DECLARACIONES

DEL “GEM”

E! Gobierno del Estado Libre y Soberano de México de los Estados Unidos Mexicanos con
fundamento en los articulos 43 y 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos (CPEUM) y 65, 77 y 80 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano
de Mexico (CPEM) y los articulos 2 y 21 de la Ley Organica de la Administracion Publica
del Estado de México (LOAPEM), los cuales sefialan que:

El Poder Ejecutivo del Estado se deposita en un solo individuo denominado Gobernador
del Estado de México, quien tendra las atribuciones, funciones y obligaciones que le
sefialen la CPEUM, la CPEM, la LOAPEM vy las demas disposiciones juridicas relativas
vigentes en el Estado. (Art. 65 de la CPEM y Art. 2 de la LOAPEM); 2

Son facultades y obligaciones del Gobernador del Estado: |. Cumplir y hacer cumplir ia
Constitucion Federal, las leyes del Congreso de la Unién vy los tratados internacionales.
(Art. 77 de la CPEM);

Todas las leyes, decretos, reglamentos, circulares, acuerdos Y, €n general, [0os documentos
que suscriba el Gobernador en ejercicio de sus atribuciones deberan ser refrendados por el
Secretario General de Gobierno; sin este requisito no surtiran efectos legales. (Art. 80 de la
CPEM Yy Art. 7 de la LOAPEM);

Que la Secretaria General de Gobierno es el Organo encargado de conducir por
delegacion del Ejecutivo, la politica interior del Estado y la coordinacion y supervision del
despacho de los asuntos encomendados a las demas Dependencias, como lo dispone el
articulo 20 de la LOAPEM.

A la Secretaria General de Gobierno le corresponde, ademas de las atribuciones gue
expresamente le confiere la CPEM, el despacho de los siguientes asuntos: Revisar los
proyectos de Ley, Reglamentos y cualquier otro ordenamiento juridico que deban
presentarse al Ejecutivo del Estado. (Art. 21 de la LOAPEM):

Su sede se encuentra en Avenida Sebastian Lerdo de Tejada Poniente 300, Coloni'a
Centro, en la Ciudad de Toluca de Lerdo, C.P. 50000, Estado de México.

DEL “SNU”

Las Naciones Unidas fueron establecidas el 24 de octubre de 1945 por 51 paises resuelios
a mantener la paz mediante la cooperacion internacional y la seguridad colectiva. Al dia de
hoy, la ONU cuenta con 192 miembros. Su sede se encuentra en la ciudad de Nueva York,
Estados Unidos de Ameérica, para cinco de sus 6rganos principales mas la Corte
Internacional de Justicia con sede en la Haya, Paises Bajos. :
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El "SNU" esta compuesto por 23 agencias, de las cuales siete son representaciones en el
pais, catorce son de caracter regional o subregional y dos son agencias no residentes. E|
Coardinador Residente del “SNU" es responsable de asegurar que la presencia de la ONU
en México sea coherente y efectiva dentro de las prioridades nacionales. Fue nombrado
con fecha 7 de diciembre de 2007 por el Secretario General Ban Ki-moon mediante cartas
credenciales extendidas al Ciudadano Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, Lic.
Felipe Calderdn Hinojosa, en la citada fecha. Sus funciones estan indicadas en el parrafo

34 del anexo de la resolucién 32/197 de la Asamblea General de 20 de diciembre de 1977,

en el que se prevén disposiciones para una mejor coordinacién de las actividades
operacionales del “SNU” para el desarrollo a nivel nacional.

Que el Coordinador Residente y las y los representantes de las agencias del SNU cuentan
con las facultades legales para suscribir el presente Convenio de Cooperacién.

Que sefala como domicilio de la Coordinacién del “SNU”, el inmueble ubicado en Montes
Urales 440, Colonia Lomas de Chapultepec, C.P. 11000, en México, Distrito Federal.

DE “LLAS PARTES” y
Que se reconocen mutuamente la personalidad juridica y las facultades legales con que
intervienen en la suscripcion del presente Convenio de Cooperacion.

Que establecen, de comdn acuerdo, la posibilidad de que al presente Convenio de
Cooperacién se adhieran, en el futuro, otras agencias del “SNU" de no mediar objecion por
alguna de “LAS PARTES".

Que tienen la intencién de conjuntar esfuerzos y capacidades en el ambito de sus
respectivas competencias, con el objeto de realizar actividades contenidas o descritas en
el cuerpo del presente Convenio de Cooperacion, conforme a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio de Cooperacion tiene por objeto establecer
las bases de cooperacion entre “LAS PARTES” para el disefio y desarrollo de acciones
tendientes a fortalecer las politicas publicas relacionadas con la prevencién, atenciéon y
erradicacion de la violencia contra las mujeres en el Estado de México, asf como para
abatir [a impunidad, en los términos de los instrumentos juridicos internacionales de los
que México es parte y los ordenamientos legales aplicables en el Estado de México. Lo
anterior en pleno respeto de la naturaleza y procedimientos de cada una de “LAS
PARTES".

Las acciones que se establecen en el presente Convenio de Cooperacion se entenderan
enunciativas y no limitativas; por lo que “LAS PARTES" las podran ampliar, modificar o
sustituir, previo acuerdo, segtin sea necesario para el cumplimiento del objeto del mismo.
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SEGUNDA.- PREVENCION, ATENCION Y ERRADICACION DE LA VIOLENCIA
CONTRA LAS MUJERES.- “LAS PARTES" acuerdan elaborar conjuntamente estrategias y
poner en marcha acciones para prevenir, atender y erradicar la violencia en contra de las
mujeres, para que se garantice el ejercicio pleno de sus derechos humanos, la erradicacion
de estereotipos de género y se fomente una cultura de respeto hacia las mujeres y las
ninas en el Estado de México.

Para el logro de los objetivos, se emprenderan, entre otras, las siguientes acciones:

a) Realizar encuentros con autoridades de las Secretarias General de Gobierno, de
Salud, Educacién, Desarrollo Social, la Procuraduria General de Justicia del Estado
y la Agencia de Seguridad Estatal, para definir acciones de prevencion de la
violencia de género y no discriminacién contra las mujeres.

b) Fortalecer los mecanismos institucionales para el avance de las mujeres y la
igualdad de género en el “GEM” y los institutos municipales de la mujer.

c) Disefiar y difundir campafas permanentes de prevencion y erradicaciéon de la
violencia contra las mujeres, teniendo como marco de referencia el Comité para la
Eliminacién de la Discriminacién en Contra de la Mujer (CEDAW) y la Convencion
de Belém Do Pard, asi como los materiales disefiados en el marco de la campafia
del Secretano de las Naciones Unidas “Unete para poner fin a la violencia contra las
mujeres’”.

d) Analizar conjuntamente las politicas ptblicas en el marco de los derechos de las
mujeres y las nifias, especialmente aquellas politicas encaminadas a la prevencion,
atencioén y erradicacién de la violencia, llevadas a cabo por el Poder Ejecutivo del
Estado de México, con el propésito de identificar dreas de intervencion que puedan
ser fortalecidas institucionalmente.

€) Apoyar la realizacion de mapeos para la identificacién de municipios y zonas en las
que se focalicen contextos de riesgo para las mujeres en relacién con la violencia
feminicida y disefiar estrategias de atencién del fenémeno, de acuerdo con las
circunstancias y particularidades del mismo.

f) Elaborar diagnésticos sobre las causas asociadas a la violencia de género y los
factores de contexto que incrementan los riesgos de la violencia contra ias mujeres
y proponer acciones para su prevencion y atencion.

g) Revisar la legislacion civil y penal; identificar aquellos preceptos que contravengan
los principios de igualdad y no discriminacién de las mujeres y recomendar
propuestas técnicas de reforma a dichas normas.

h) Establecer mecanismos que garanticen la capacitaciéon permanente de docentes y
servidoras y servidores publicos encaminada al disefio e implementacién de
politicas publicas en materia educativa para erradicar, de raiz, problematicas
asociadas a la violencia contra las mujeres, la desigualdad de género y trata de
personas; asimismo revisar contenidos discriminatorios -en los programas y
materiales educativos.

i) Impulsar fa creacion de centros de atencién para las mujeres para que reciban,
canalicen y den seguimiento a los casos de violencia contra las mujeres.
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TERCERA.- PARTICIPACION.- “LAS PARTES” se comprometen a fortalecer Ia
participacién de las organizaciones de la sociedad civil en las acciones de prevencion y
erradicacion de la violencia contra las mujeres, asi como a generar espacios de discusion y
analisis, para construir estrategias y politicas pablicas eficientes en la materia.

El “GEM” invitara al "SNU”", por conducto de la(s) agencia(s) que éste Gltimo designe, como
miembro en los esquemas de participacién ciudadana y de organizaciones no
gubernamentales en materia de prevencion, atencién y erradicacién de la violencia contra
las mujeres que se establezcan en términos de los ordenamientos juridicos y las normas
aplicables.
Asimismo, “LAS PARTES" llevaran a cabo, entre otras, las acciones siguientes:
a) Coadyuvaran en el fortalecimiento de los mecanismos institucionales de dilogo con
la sociedad civil;
b) Disefiaran estrategias para fortalecer las capacidades de las organizaciones de la
sociedad civil y;
c) Fomentarén el fortalecimiento de competencias y estrategias ciudadanas para el
monitoreo de las politicas y servicios sobre violencia contra las mujeres.

CUARTA.- COMBATE A LA IMPUNIDAD Y FORTALECIMIENTO DEL ESTADO DE
DERECHO.- “LAS PARTES" se comprometen a colaborar en el disefio, implementacién y
aplicacion de estrategias y acciones tendientes a garantizar el acceso de las mujeres a la
justicia, sin discriminacion alguna, y bajo una perspectiva de igualdad de género.

Entre otras, “LAS PARTES” llevaran a cabo las acciones siguientes:

a) Formacion de un grupo técnico de trabajo, para la recomendacién de adecuaciones
de la normativa estatal, de acuerdo a los instrumentos juridicos internacionales de
los que México es parte, asi como las resoluciones de los érganos jurisdiccionales
de caracter internacional y las recomendaciones de los organismos internacionales.

b) Formulacién de propuestas de reformas legislativas para la prevencion, atencién vy
erradicacion de la violencia de género, para la proteccion de los derechos humanos
de las mujeres y asegurar la plena participacion de las mujeres en los espacios de
toma de decisiones.

c) Fortalecimiento de las capacidades técnicas en materia de procuracion e imparticion
de justicia, asi como de seguridad para la atencion de delitos cometidos contra las
mujeres y las nifias, que incluye:

1. Asistencia técnica para la implementacién de mecanismos de monitoreo y
seguimiento de casos.

2. Capacitacién para el fortalecimiento de las aptitudes técnicas del Ministerio
Publico en la atention de delitos vinculados a la violencia de género.

3. Fortalecimiento de los servicios de atencion para las victimas (asesoria legal,
psicolégica, atencién de los servicios de salud, proteccion de testigos, etc.).

4. Fortalecimiento de los servicios de defensoria putblica de oficio.

5. Capacitacién y sensibilizacion al personal que intervenga en la prevencién,
atencion, sancion e investigacion de delitos vinculados a la violercia de género.
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6. Generacion de capacidades técnicas a los cuerpos de seguridad para atencion
de delitos relacionados con violencia contra las mujeres (manual de respuesta
' policial ante la violencia contra las mujeres).

d) Fortalecimiento de las capacidades técnicas de organos judiciales para la atencion
de casos en materia de violencia de género.

e) Fortalecimiento dé& la capacidad de las corporaciones de seguridad publica a fin de
garantizar una atencién adecuada, pronta y con una perspectiva de género.

f) Fortalecimiento de la capacidad del gobierno, las corporaciones y otros garantes de
derechos dentro del &mbito estatal, a fin de proporcionar servicios eficientes,
efectivos e igualitarios que respondan a las expectativas sobre género de las
personas logrando el empoderamiento de las mujeres y promoviendo la igualdad.

g) Capacitacién a las y los funcionarios publicos en el analisis de género a fin de que

- Se maximice el uso de la capacidad estructural instalada para la atencién eficiente a
las mujeres.

QUINTA.- FORMAS DE COOPERACION.- “LAS PARTES” acuerdan que la cooperacion
establecida dentro de! presente Convenio de Cooperacion podra concretarse bajo la forma
de asesorias, intercambio de experiencias, y proyectos de cooperacién técnica, en el
entendido expreso de que no existira ninguna obligaciéon de parte del “GEM” de destinar
recursos financieros, materiales, humanos o técnicos al “SNU”, por cualesquiera de estos
conceptos. En cada proyecto, “LAS PARTES” definiran, de comun acuerdo, y por medio de
convenios especificos de cooperacion derivados del Convenio de Cooperacion, los
resultados esperados, los compromisos mutuos, los mecanismos de evaluacién y las
actividades especificas que a cada institucion le correspondera hacer.

SEXTA.- RECURSOS.- “LAS PARTES" acuerdan que las especificaciones sobre los
recursos humanos, técnicos, materiales y financieros a destinar por cada una de “LAS
PARTES" para el debido cumplimiento y ejecucion de los compromisos adquiridos en el
marco del presente Convenio de Cooperacion, se estableceran en documentos bilaterales
que deberan ser firmados entre el “GEM” y [as Agencias del “SNU”, en el entendido de
que, en ningun momento, el “GEM” podra contraer directa o indirectamente obligacion o
emprestito alguno con el “SNU”, a efecto de no contravenir las disposiciones del’ Articulo
117, fraccion VIl de la CPEUM.

SEPTIMA.- REPRESENTACION REGIPROCA.- ‘LAS PARTES" haran los arreglos
administrativos necesarios para asegurar el enlace entre ambas y su efectiva y eficaz
cooperacion. Cada una de “LAS PARTES” ejecutara este Convenio de Cooperacién de
conformidad con sus propias normativas.

A fin de lograr el desarrolio de una estrategia que dé cumplimiento al presente Convenio de
Cooperacion, “LAS PARTES” designaran por escrito a funcionarias/os para conformar un
equipo técnico en cada proyecto, cuyas atribuciones seran:

a) Determinar y aprobar las acciones a ejecutar.
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a) Determinar y aprobar las acciones a ejecutar.

b) Definir y elaborar las iniciativas de cooperacién técnica y proponer los Convenios

+ especificos a celebrarse.

c) Definir programas de trabajo para la ejecucion de los proyectos, sefalando
indicadores de impacto y de desempefio para su evaluacién.

d) Dar seguimiento a las actividades y, en su caso, a los Convenios especificos
evaluando sus resultados.

OCTAVA.- SUPERVISION.- El Equipo Técnico hara Ia supervision y vigilancia de la
ejecuciéon de cada proyecto, basandose en un disefio adecuado y detallado del plan de
trabajo; por lo que no se anticiparan imprevistos que signifiquen riesgos administrativos.

NOVENA.- VIGENCIA.- E| presente Convenio de Cooperacion tendra vigencia indefinida a
partir de la fecha de su suscripcién y podré ser modificado o adicionado, por escrito y
mutuo consentimiento, sin perjuicio alguno entre “LAS PARTES”,

DECIMA.- AMBITO DE APLICACION.- E! Convenio de Cooperacién y cada proyecto
derivado seran, de Ejecucion Estatal o con arreglo a las normas de las agencias de las
Naciones Unidas participantes, administrando los recursos de acuerdo a un Plan de
Trabajo, el cual podra ser generado con motivo de! presente Convenio de Cooperacion o
de los proyectos especificos u operativos que del mismo se deriven.

DECIMA PRIMERA.- MODIFICACION Y TERMINACION.- El presente Convenio de
Cooperacion podrd ser modificado por mutuo consentimiento y sin perjuicio alguno de “LAS
PARTES”, a través de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su
entrada en vigor. Asimismo, el presente Convenio de Cooperacién podra darse por
terminado por cualquiera de “LAS PARTES”, previa notificacion por escrito a la otra, con
treinta dias habiles sin afectar las acciones que se estén ejecutando, las cuales deberan
continuar hasta su terminacion. La terminacion anticipada del presente Convenio de
Cooperacion, no afectara la conclusién de las actividades de cooperacion que hubieran
sido formalizadas durante su vigencia, a menos que “LAS PARTES” acuerden lo contrario.

DECIMA SEGUNDA.- CONFIDENCIALIDAD.- ‘LAS PARTES" reconocen que la
informacién, documentos, conocimientos, manuales, productos o servicios a los que
tengan acceso en virtud de este acuerdo, son propiedad exclusiva de fa Parte que los
originé y se obligan a mantener la mas absoluta confidencialidad, comprometiéndose a no
revelarlos o hacerlos accesibles a terceros, bajo ninguna forma o procedimiento.

DECIMA TERCERA.- MISCELANEOS.- La celebracién del presente Convenio de
Cooperacion se realiza de conformidad con los principios de la buena fe; por lo que no
existe error, dolo o violencia, o cualquier otra causa que invalide los derechos y deberes
que se deriven del mismo.
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DECIMA CUARTA.- PRIVILEGIOS E INMUNIDADES.- Ninguna de las disposiciones
contenidas o relacionadas con este Convenio de Cooperaciéon deben considerarse como
una renuncia expresa o tacita de los privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas,
incluyendo sus organos subsidiarios y demas organismos internacionales que gozan de
estas inmunidades.

Todo lo no previsto en el presente Convenio de Cooperamon se resolvera de comun
acuerdo. :

LEIDO EL PRESENTE CONVENIO DE COOPERACION Y ENTERADAS “LAS PARTES”
DE SU CONTENIDO, TRASCENDEMCIA Y FUERZA LEGAL, LO FIRMAN DE
CONFORMIDAD POR DUPLICADO, EN LA CIUDAD DE TOLUCA DE LERDO A LOS
OCHO DIAS DEL MES DE MARZO DEL ANO DO MIL ONCE.

POR EL GOBI%JO DEL POR EL SISTEMA DE LAS
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICQX  NACIONES UNIDAS EN MEXICO
/ |
LIC/ENRIQUE PENA NIETO SR. MAGDY MARTINEZ-SOLIMAN
G;B/EWOR CONSTITYCIONAL COORDINADOR RESIDENTE
' POR LA SECRETARIA GENERAL DE POR LA ENTIDAD DE LAS NACIONES
/ GOBIERNO DEL , 'UNIDAS PARA LA IGUALDAD DE
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE MEXICO ~ GENERO Y ELEMPODERAMIENTO DE
/ LAS MUJERES
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LIC. LUIS ENRIQU MIRANDA NAVA SRA. ANA GUEEMES GARCIA
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Gabicrao que cumple

"53| GOBERNODEL
ESTADO DE MEXICO

POR EL FONDO DE LLAS POR EL FONDO DE POBLACION DE
NACIONES UNIDAS P LA INFANCIA LAS NACIONES UNIDAS
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™

SRA. ‘§U*SAN¢S\5‘.OTTOL| SR. DIEGO PALACIOS J MILLCi
' REPRESENTANTE REPRESENTANTE

POR LA OFICINA DE POR LA ORGANIZACION
LAS NACIONES UNIDAS INTERNACIONAL

PARA LA DROGA Y EL DELITO PARA LAS MIGRACIONES

)7
Nemell 2 Ly,
i i’
/ ~__SR-ANTONIO MAZZITELLI SR. THOMAS LOTHAR WEISS
" REPRESENTANTE REPRESEN ANTE
e
POR EL PROGRAMA DE LAS POR LA OFICINA DEL ALTO
NACIONES UNIDAS PARA EL COMISIONADO DE RMAS NACIONES
DESARROLLO UNIDAS PARA LOS

DERECHOS HUMANOS

}
SR. ARTURO FERNANDEY WLENC!A
OFICIAL A CARGO ) ESENTANT
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